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Inhalt:

I Harom hordé / Drei Fésser / Three Barrels 3

II Igaz szerelem / Wahre Liebe / True Love 8

III Gomb, gomb / Die Bommel / Pom-pom 10

IV Erdébe, erdébe / DrauBen im Wald / Out in the woods

Durata: I: 1’-110”; II: 1’; I1I: ca. 1’10”; IV: ca. 50”.
Durata totale: ca. 4°20” ‘

Urauffithrung bei den Frauenchortagen des Deutschen Sdngerbundes
in Saarbriicken am 9. Juni 1984
durch den Kammerchor Hausen unter der Leitung von Robert Pappert
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§ 2 67  Matraszentimrei Dalok
d}bom&\’ Lieder aus Matraszentimre / Songs from Matraszentimre

2-3-sz. gyerekkarra (egynemti karra) a cappella
magyar népdalok utan

fiir 2-3stimmigen Kinderchor (Frauenchor, ad lib. Méannerchor) a cappella
nach ungarischen Volksliedern

for 2-3part children’s choir (female or male choir) a cappella
after hungarian folksongs

Deutsche Textfassung von Hilger Schallehn Gyorgy Ligeti
English words by Desmond Clayton (Budapest 1955)
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I Harom hordé6 / Drei Fisser / Three Barrels
: feszesen.,
4 Allegro giusto J straff, strict time
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Hi - rom hor - dé bo-rom  van,
Hab’ drei Fds - ser ro - ten Wein,
I’ve  three bar - rels full of wine,
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H4 - rom hor - do, hd - rom hor - dé,
Hab’ drei Fds - ser, hab’ drei Fds - ser,
I've three bar - rels, I've three bar - rels,
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mind a  hi - rom csa-pon  van, o - lyan é - des, mint a méz,
) rinnt wie Blut ins Glas hin - ein, ho - nig - sif vom  Spund er geht,
looks like blood and tastes di - vine; sweet as ho - ney, bright as fire,
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ha - rom hor - dé, mind a hd - rom,
hab’ drei Fis - ser. Rinnt vom Zap - fen,
I've three bar - rels. -Sweet as hon - ey,

. . . Das widerrechtliche Kopieren von Noten ist gesetzlich verboten und kann privat- und strafrechtlich verfolgt werden.
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